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UN DECRET DE PEPI II EN FAVEUR DES GOUVERNEURS
DE L’OASIS DE DAKHLA

Laure PANTALACCI

§ 1. Le document dont il va étre question ici a été trouvé lors de la fouille menée par
IPLF.A.O. a Balat, oasis de Dakhla, sur le site de ‘Ayn Asil (1, durant I’hiver 1985. 11
s’agit d’une stéle de calcaire () reproduisant le texte d’un décret du roi Pépi 11. Elle a
été trouvée a l'intérieur d’un grand batiment de briques crues (encore incompletement
fouillé), posée sur un dallage de grés, dressée en avant d’un mur qui sépare deux des trois
piéces oblongues formant le fond du batiment, entre leurs deux portes® : fig. 1. Les
traces de ’enduit qui la maintenait au sol prouvent qu’elle a bien été découverte in situ;
simplement, a cause de I’affaissement du dallage et des murs, elle avait basculé 1égérement
vers ’arriére au lieu de rester verticale. Le calcaire en est par endroits sévérement attaqué
et la surface rongée par I’action de I’eau (). De ce fait, certaines parties du texte sont
perdues. On peut encore juger néanmoins de ce que la gravure était de bonne qualité,
bien qu’assez inégale : le soin du détail dans 1’exécution de quelques signes (sceptre Ag3,

(M Je dois & Madame Posener-Kriéger, directeur
de I'LLF.A.O., de pouvoir faire connaitre ici ce
document. La fouille d’ou il provient était dirigée
par G. Soukiassian, qui a bien voulu accepter
que ce texte soit publié avant méme qu’on ait fini
de dégager le batiment ou il a été trouvé : qu’il
sache a quel point je ’en remercie.

2 Inv. IFAO 3153. Les dimensions de la stéle
(52 ~# 35 cm) sont sans doute trés proches de
celles de 1original sur papyrus: Goedicke,
JARCE 3, 38.

(3} Cest d’ailleurs ’emplacement normal de ce
type de documents : a l'intérieur des temples, en
avant des portes, le long des axes de circulation,
donc sur le passage du personnel de ces batiments :
cf. Petrie, Abydos 1l, p. 31; Reisner, Mykerinus,
p. 278 sq. Malgré le choix de ces emplacements,

qui révéle la volonté de divulguer les textes, ces
derniers devaient étre difficilement lisibles quand
on encastrait les stéles dans des socles au sol
(Hayes, JEA 32, 6-7), pratique d’ailleurs attestée :
Petrie, ibidem et pl. 21, 242; dans 1’oasis méme,
Osing, Denkmdler der Qase Dachla, p. 29, n° 27
et (79).

) Le creusement d’un puits et de son canal
tout prés du batiment aprés son abandon explique
comment la construction a été soumise fortement
a l'action des eaux. L’érosion du calcaire de la
stele révele l'alternance de phases de stagnation
de I'eau (entrainant la dissolution de la pierre)
et de phases d’asséchement, qui ont déposé des
concrétions en surface (d’aprés les observations de
M. Wuttmann).
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1. 1; écailles du poisson dirw) contraste avec la sobriété presque schématique de certains
passages; la disposition du texte, qui copie trés fidélement un document d’archives sur

papyrus, méle lignes et colonnes, comme les

autres documents royaux de I’époque (1),

/ ——— e —
. stéle {
o /,/4 [— 7’:\ —
p

Fig. 1 : La stéle in situ.

TRANSCRIPTION ET TRADUCTION.
§ 2. Hr ntri bB'w

wd nswt @)

‘pr wid imy irty hqs whit imy-r3 hmw-ngr (b)
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iw [wd n hm(-1)] qd nk hwt-k3 m whdt tst n-k hmw-k3 m wnmw tp-r3 inh

mi irt im hr ‘wy n it(wyk hgd(w) wist Id-idwy ()
Dsrw
Hnty-k3 ()
irrk [..
iw rdi iwt imy-ht bntyw-5 ©) pr [3] b Whis-"nh r-s
htm r-gs nswt dsf (D) 3bd 4 smw sw 3

.] s§m pn

(1) Goedicke, lc., 33 sq.; Helck, in Ld4 1, 119, s.v. Akten 1.
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§ 3. L’Horus Netjeri-khaou
Message du Roi (2 I")amiral (8), gouverneur de 1’oasis, directeur des prétres :

« [Ma majesté a ordonné] que 1’on te construise une hwr-k3 (1) dans Ioasis, et que ’on
t’engage () des prétres funéraires en tant qu’usufruitiers de (ton) attribution () d’im3p ),
de méme qu’on agira a ce sujet immédiatement pour tes péres, les gouverneurs de 1’oasis,
Ididouy, (son fils) Déchérou, (son fils) Khentika. Tu agiras ... ces disposi-
tions (). »

On a fait venir & ce sujet le sous-directeur des antyw-§ du palais en mission (™), Ounis-
ankh (),
Scellé en présence du roi lui-méme, le 3° jour du 4° mois de Chémou.

COMMENTAIRE.

(@) Comme dans tous les documents royaux de I’Ancien Empire, le groupe wd nswt
est orienté en sens contraire du reste de ’'inscription : cette inversion est la marque gra-
phique qui établit la communication entre I’expéditeur et le destinataire du message (1).
Wd peut étre un nom ou un verbe : Fischer (Eg. Studies 11, p. 59) donne des raisons
convaincantes de le considérer plutét comme un substantif. Quelle que soit 1’analyse
retenue, le terme wd ne désigne pas nécessairement le commandement, |’ordre, mais
s’applique a tout écrit émanant du roi, méme une simple lettre '®. Notons enfin que le
roseau 4 est orienté dans le méme sens que les autres signes du groupe, alors que les
décrets de Pépi I et IT lui donnent volontiers 1’orientation inverse T } :ﬂ # ; la sugges-
tion de Goedicke %) que cette particularité dans I’orientation du roseau serait un indice
chronologique ne vaudrait que pour les documents de la Vallée. L usage épigraphique

de 1’oasis semble avoir été assez conservateur, sans doute en raison de I’éloignement:

infra, ().

(b) Ici aurait da figurer le nom du gouverneur. Le titre de imy-r> hmw-ntr qui lui est
donné n’est pas mentionné pour son pére Khentika : doit-on en conclure que notre person-
nage est le premier gouverneur de 1’oasis a le posséder? On sait qu’il fait réguliérement

(1 Blumenthal, ZAS 100, 73; Fischer, Eg. LdA 1, 10389, s.v. Dekret.
Studies 11, p. S7-9. ) Konigl. Dokumente, p. 10 suivi par Fischer,
2 Gunn, ASAE 27, 234-5; Théodoridés, in ibiden:.
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partie de la titulature des nomarques de la Vallée  a fin de la VI® dynastie (!, et indique
un contrdle de I'autorité civile sur la gestion des temples locaux ().

(¢) Le nom n’est pas connu de Ranke, mais une forme trés proche est attestée dans
’oasis ). Il semble formé du verbe idy, « étre sourd » (*), et du nom id, «le gargon, le
jeune homme » ), On peut voir dans la finale ) | } soit un élargissement -wy sans signi-
fication propre (Ranke, o.c., p. 143 sq.), soit une forme -wi-/ avec finale -wi et pronom-
suffixe de premiére personne. La teneur du nom serait donc: « Le/mon gargon est
sourd! ». On note une formation analogue (datée du début de la Seconde Période Inter-

médiaire) dans le nom ’Id-nfr (),

(d) L’omission de s entre deux noms propres n’est pas trés fréquente (7. D’autre
part, dans ce type de documents, il est exceptionnel & cette période que la généalogie
fasse état de plus de deux générations 8), Tant par ces notations que par 1’épigraphie
(emploi du déterminatif & dans les noms propres et iz, « pére »), la stéle de "Ayn Asil
est plus proche des inscriptions rupestres et provinciales que des documents officiels.

(e) Le titre est bien attesté (Helck, Beamtentiteln, p. 107 et 127) a la fin de la V¢ et sous
la VI© dynasties : il est le plus bas dans la hiérarchie selon laquelle s’organisent les hntyw-§
du palais. Un décret de Dmd-ib-t3wy (Urk. 1, 306, 13) a été apporté lui aussi a Coptos
par un fonctionnaire lié aux Antyw-§ (I’indication de son titre est en lacune, et on peut
proposer une restitution é, imy-r3 aussi bien que A imy-ht).

(f) La formule de pratiquement tous les autres décrets royaux est : tm r-gs ds nswt,
« scellé en présence de la personne du Roi » [P. Posener-Kriéger, Mél. Gamal Mokhtar/2,
p. 199 (i)]. Celle qui est utilisée ici rappelle plutdt la clausule du premier décret royal

() Baer, Rank and Title, p. 275 et tableaux
p. 282-3; Fischer, Dendera, p. 21; Kanawati,
Governmental Reforms in the Old Kingdom, p. 98.

(2) Martin-Pardey, Provinzialverwaltung, HAB 1,
p. 121, Théodoridés, RIDA 29, 88-9 (71).

(1 Valloggia, Mél. Gamal Mokhtar|2, p. 325-6
et (19)-(24).

" Wb 1, 151, 13-5; Ranke, PN 11, p. 11 (9),
p. 178.

) Wb 1, 151, 8 sq.; Ranke, PN 11, p. 11 et (9);
Valloggia, /.c., p. 325.

{6) Ranke, PN 1, p. 53, 18, d’aprés Borchardt,
ZAS 32, 113 (1) : ouchebti BM 21705,

(7 Edel, Qubbet el Hawa 11/1.2, p. 72; Fischer,
JARCE 10, 7, C (4), et (14).

(8 Anthes, Hatnub, p. 66 (1); Brunner, LdA ],
13-4, s.v. Abstammung; cf. pourtant a la méme
époque Smither, JEA 28, 17, 1. 1 et 18 (a); Janssen,
JEOL 12, pl. 30 (N 25) et 32 (N 6, O 62), (El Kab)
et a2 la Premiére Période Intermédiaire, Anthes,
o.c., gr. 14, 1; 30; 46.
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qui soit actuellement connu, datant de Spss-k3-f (Urk. 1, 160) : ir r gs nswt ds-f, sans boule-
versement de 1’ordre graphique. Cette divergence confirme I’idée, exprimée plus haut
[p. 248, (a)], que Iadministration de I’oasis se conformait, pour une part du moins, a
des usages différents de ceux du gouvernement central.

(g) Sur ce titre, que les gouverneurs de ’oasis ont gardé de leur fonction premicre de
chefs d’expéditions, cf. M. Valloggia, plus bas, p. 262-3.

(h) L’expression « maison du ka» recouvre plusieurs significations : Junker, Giza 1II,
p. 118-20. S’il faut effectivement restituer gd au début de la colonne, les acceptions abstraites
du terme se trouvent exclues : la hwt-k3 doit étre un batiment. Ce peut étre la tombe elle-
méme, ou un lieu du culte funéraire, par exemple une chapelle pour la statue du défunt,
attachée 4 un temple : Kaplony, in Ld4 111, 284, s.v. Ka-Haus; cp. Urk. 1, 279, 17-8.

(i) L’ensemble de I’expression est un emprunt direct a la langue des juristes et reprend
des termes trés techniques du vocabulaire du droit. Ts, « recruter, embaucher », est le
verbe usuel quand il est question d’engager des prétres pour instituer un culte ().

(j) Le terme tp-r3 est délicat : son sens général est « discours, déclaration ». Dans les
papyrus de Kahoun, le mot se rencontre pour désigner I’attribution verbale a un parti-

culier d’un capital et de ses revenus (2,

(k) Wnm signifie « jouir des revenus, avoir I’usufruit de » (). 11 faut donc ici comprendre
im3h dans son sens le plus concret (Helck, MDIAK 14, 68-9), « dotation (accordée par
le pharaon a un particulier) qui assure le culte funéraire » : Goedecken, Meten, p. 322.

(1) S’il faut effectivement lire ssm, « répartition» (ALex. 77.3877, p. 347, d’apres
Posener-Kriéger, Archives Neferirkaré 1, p. 7 et 221) ou «service » [Goedicke, Private
Rechtsinschr., p. 119 (21)].

(m) La mention du nom du messager est une constante des décrets a partir de la VI¢
dynastie. Notre formule s’apparente étroitement a celle qu’utilise le décret coptite de

(1) Goedicke, Konigl. Dokumente, p. 207 (1). Kriéger, Archives 11, p. 470 (s) et (2).
@ Griffith, Kahun Papyri, p. 36 et pl. 13, 24-5 = 8 wh 1, 320, 6; cp. Théodoridés, RIDA 24,
Silverman, Interrogative Constructions, p. 40, ex. 9. 31-2 et 40-3.

Voir aussi Goedicke, o.c., p. 74 (41) et Posener-
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Dmd-ib-twy cité supra, (e) : iw rdi iwt [imy-r3/bt] hntyw-§ pr-3 B3b Wid-k3-r'[-snb? r-s).
Dans ce dernier passage, #3b a été jusqu’ici compris comme un anthroponyme(!). En effet,
cing autres décrets, coptites, de la fin de 1’Ancien Empire, apportés par un seul et méme
messager, indiquent sa filiation ¥ : H3b aurait donc trés bien pu étre le nom du pére du
messager. Le paralléle fourni par notre document rend cette lecture peu plausible. Il serait
étonnant que précisément deux messagers royaux aient eu pour pére le méme individu,
ou deux individus nommés F3b, alors que le nom est d’une extréme rareté (), L’existence
du verbe 13b, « envoyer », fournit un élément d’explication beaucoup plus satisfaisant :
on en aurait ici un participe, « I’envoyé ». Le terme, absent du Wb sous cette forme,
est pourtant attesté dans une inscription d’Hatnoub et abondamment documenté dans les
textes religieux (). Qu’il s’agisse d’une fonction spécifique irait & I’encontre des usages
attestés aux périodes plus récentes, ou le messager est toujours un fonctionnaire choisi
a titre occasionnel pour une mission limitée (Valloggia, o.c., p. 231); le sens serait plutot
« chargé de mission », indiquant que le personnage était destiné a exercer ses fonctions
habituelles lors de son déplacement. Cela expliquerait le choix de deux fonctionnaires
parmi les hntyw-§ pour s’occuper, dans les deux cas, du culte funéraire d’un grand
personnage. Le /3b serait 1’équivalent, & la fin de I’Ancien Empire, de 'wpwty nswt dont
le titre est attesté seulement a partir du Moyen Empire, mais dont la fonction est cer-
tainement plus ancienne (%,

(n) Quelques personnages de ce nom sont connus a la fin de I’Ancien Empire (Ranke,
PN 1, 63) mais aucun ne porte le titre d’/my-ft hntyw-3§. Ce poste subalterne, apparemment
I’'un des premiers dans la carri¢re d’un fonctionnaire et qui était sans doute occupé peu
de temps, est d’ailleurs rarement le seul cité dans les titulatures des dignitaires aux V°et
VI¢ dynasties : peu honorifique, il méritait surtout mention dans un cursus honorum
complet (. On ne peut donc exclure ’identité de ce messager avec un autre Whis-‘nj

{ Ranke, PN 1, 229, 4; Goedicke, o.c., p. 224
(40).

{2 Antef fils de Hémi: Urk. 1, 296, 16; 298,
15; 299, 17; 300, 9; 302, 3.

() A part le décret de Coptos, une seule attesta-
tion a la fin de I’Ancien Empire (Ranke, PN 1,
229, 4), sur un document qui n’'a jamais été publié
et a disparu : PM I11/12, 177.

) Cp. Wb 1l, 486, 11 et ALex 78, 2474, p. 229
(réf. D. Meeks); Valloggia, Recherches sur les

wpwtyw, p. 62 (15).

() valloggia, o.c., p. 230-1; Théodoridés, RIDA
29, 112, et 117-8 (232).

{6} Junker, Giza VI, p. 18-9; Goedicke, Privaten
Rechtsinschriften, p. 230-1. Mention dans un cursus
honorum : De Morgan, Dahchour 11, 6; Junker,
Giza VI, p.209; id., Giza V11, p. 138; id., Giza VIII,
p. 64. Seul titre d’un fonctionnaire : Junker, o.c.,
p. 52; id., Giza VI, p. 242; PM 1II/12%, p. 67,
G 2002 et 2004.
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déja connu, par exemple celui que mentionne une inscription du Ouadi Hammamat comme
« chef d’expédition » (Couyat-Montet, p. 3-4, 93 et pl. 33).

REMARQUES.

§ 4. La teneur du texte est claire : il s’agit d’instituer le culte funéraire des gouver-
neurs de I’oasis en leur construisant une hAwt-k3 et en engageant des prétres pour leur
service funéraire. Ce décret ressemble en cela a d’autres, contemporains, destinés a des
fonctionnaires royaux et retrouvés soit dans des temples (Urk. 1, 302-3), soit dans des
tombes de particuliers (Goedicke, Konigl. Dokumente, p. 156-7). Sa présence dans le
batiment en cours de fouille a ‘Ayn Asil pose la question de la nature de cette construc-
tion. En effet, d’ordinaire, P’institution d’un culte funéraire se fait en liaison avec un
systéme ¢conomique déja existant, structure de culte divin ou royal, et ce systeéme est,
dans les autres décrets, explicitement mentionné, de méme que les modalités du nouveau
culte sont établies de fagon minuticusement détailiée. L’absence de précision qui carac-
térise notre document laisse supposer une situation trés simple, ne requérant aucune déter-
mination, dans le syst¢éme économico-religicux de 1’oasis (le batiment en cours de fouille
serait-il alors P"unique temple de la ville?). La méme remarque pourrait s’appliquer a
I’expression m wnm tp-r3 im3h, qui fait référence exclusive au fondement juridique de
Iinstitution, et non a ses modalités pratiques comme les documents contemporains de
méme nature (). On a vu plus haut [n. (d)] que le document, par son style et ses graphies,
a aussi des points communs avec les inscriptions rupestres. Ce dépouillement contraste
avec la complexité de I’administration connue par les textes de la Valiée a la méme époque;
elle suggére que les structures dans 1’oasis étaient sous Pépi IT encore peu développées,
peut-6tre parce que de fondation récente.

§ 5. L’observation des titres portés par les dignitaires de 1’oasis corrobore cette
impression. Le Khentika mentionné dans le texte porte le seul titre de « gouverneur de
’oasis », hg> whit. Le destinataire du décret, lui, est intitulé ‘pr wi3 imy irty hgs whit imy-r3
hmw-ntr. Ses titres paraissent beaucoup plus développés que ceux de ses péres et vrai-
semblablement prédécesseurs immédiats. 1l est probable pourtant que ces derniers ont
eux aussi porté le titre de ‘pr wis imy irty : mais cette double dénomination, qui semble
automatiquement attachée a la charge de gouverneur, n’est pas toujours mentionnée (2,

(U Urk. 1, 302-3 ou Goedicke, Konigl. Doku-  kaou-Pépi, Osing, Denkmiler der Oase Dachla,
mente, p. 156-7. n® 26 et 27 : sur ce dernier, les titres en question

{2) Cp. e.g. les deux monuments de Khenti- sont omis.
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Seul le titre de imy-r3 hmw-ntr est donc réellement nouveau : on sait que dans la deuxiéme
moitié du régne de Pépi II, presque tous les nomarques ’ont intégré a leur titulature
[cf. supra, p. 249 (1)], sauf ceux d’Eléphantine, qui ne le porteront pas avant la XII®
dynastie (). La situation de I’oasis dans ’équilibre complexe de I’organisation des nomes
regoit peut-étre de ce détail un léger éclairage : si notre gouverneur est bien le premier &
porter ce titre, il faudrait y reconnaitre une volonté centralisatrice d’unification dans
I’organisation des nomes, la détermination de fixer une lignée de chefs d’expédition a la
téte de cette zone éloignée et la conception de 'oasis comme une province en relative
continuité territoriale avec le reste de I’Egypte (2.

§ 6. La lecture de notre document fait apparaitre aussi combien on est actuellement
peu informé sur I’histoire intérieure de I’oasis, et en particulier sur les questions de
généalogies, 1'une des rares que les documents connus a ce jour permettent de poser. Six
gouverneurs avaient déja ¢té identifiés dans la nécropole par les fouilles de Fakhry, puis
celles de I’'ILF.A.O.; il faut ajouter a cette liste les deux sépultures anonymes du mastaba I,
actuellement en cours de fouille. Le décret de Pépi nomme deux personnages qui ne s’ins-
crivent dans aucune des lignées déja établies : on connait bien un Khentika et un Déchérou,
mais le second est fils du premier, et non Uinverse (Osing, Denkmdler der Oase Dachla,
n° 21) : le Déchérou du décret est donc un homonyme de celui-ci. Par ailleurs, aucun
Ididouy n’était jusqu’a présent mentionné a Balat comme gouverneur. Cela porte a neuf
ou dix le nombre de dignitaires qui se seraient succédé a la téte de ’administration de
Dakhla a la fin de I’Ancien Empire et a la P.P.I. De cette longue lignée, la plupart ont
dii exercer leur charge sous Pépi 11, dont le nom était déja attesté sur le site a plusieurs

reprises %),

§ 7. Qui est le destinataire du décret ? Son nom a €té omis : on peut proposer plusieurs
identifications. Le Khentika de notre texte pourrait étre le propric¢taire du mastaba III,
dont I’ascendance n’est pas connue, mais qui a pour fils un Déchérou. Le bénéficiaire du
décret serait alors un Déchérou, I'un de ceux dont on a plusieurs monuments aux mas-
tabas III et I : celui que fait connaitre I’une des stéles du musée de Kharga (Osing, Denk-
mdler der Oase Dachla, n® 12) porte les mémes titres que notre personnage. Mais il n’ est

(1) Fischer, AJA 66, 69. Vercoutter, L’'Egyptologie en 79/1, p. 283-7.

) 11 semble que certaines expéditions vers la ) QOsing, Denkmidler der Oase Dachla, n°® 28,
Nubie empruntaient la route de P'oasis, dont la 29, 34; Vercoutter, BIFA0 79, 462; id., BIFAO 81,
maitrise aurait donc été un point important 240.
dans les échanges commerciaux avec I’Afrique :
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pas impossible d’identifier le destinataire de notre texte soit & Médou-néfer, le proprié-
taire du mastaba V, sur la base de la titulature (’'un des documents de Médou-néfer ne
porte pas son titre de imy-r3 hmw-ntr, ce qui pourrait indiquer que le personnage ne 1’au-
rait pas eu des le début de son gouvernorat), soit a Khenti-kaou-Pépi, enterré dans le
mastaba IV et dont la stéle (Osing, Denkmdler der Oase Dachla, n° 27) fait état de la
construction d’une tombe exceptionnelle et des marques d’une sollicitude royale toute
particuliére. Rien n’interdit non plus qu’il soit I'un des deux Ima-Pépi connus par les
mastabas I et 1L

§ 8. Le décret de Pépi, s’il laisse ouverte toute une série de questions, ¢tablit cepen-
dant de fagon irréfutable un lien chronologique précis entre la portion de la ville déja
connue et la nécropole. La preuve d’une longue occupation du site dés I’Ancien Empire
a été faite par les fouilles, seulement a leurs débuts, du site urbain de ‘Ayn Asil : la
construction d’au moins deux enceintes successives et 1’épaisseur des couches d’occu-
pation suggérent une agglomération a la fois intensivement et durablement occupée.
1l faudra attendre maintenant une compréhension plus fine du développement de la ville
et I’établissement d’une chronologie relative de la construction des mastabas pour pou-
voir replacer précisément notre document et son destinataire dans la série des gouver-
neurs de I’oasis et esquisser un tableau moins fragmentaire de I’histoire de Balat a la
fin de ’Ancien Empire,
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